Stev. 21.

V Ljubljani 5. novembra.

Ll

(e
=

N \\\\g

»Brus¢ izhaja 5. in 20. dan vsacega meseca. — Cena za vse leto 4 gld,, za pol leta 2 gld., za Cetrt leta 1 gld.

Posamitne $tevilke po 20 kr. — Inserati radunijo se po. 4 kr. petit-vrsta.

Trije dobri sveti.

(Poslovenil Radovan.)

L

»,Gospa soseda! gospa soseda!“

,Kaj bi radi, gospod Tone?*

,Bi Ii bili toli prijazni in mi dali malo soli ?*

»No, ko bi §lo vsaj za zlato! Sicer pa, ali hodete
igrati ulogo kuharja?“ .

,Tega ba$ ne, ljuba gospa soseda, — a jaz sem v
tej ulici naSel precej ukusno povest, katero bi rad Se
malo osolil . . .¢

,Kaj vam v glavo pade. .
koli, tu imate soli, in Se ved je je, ko bi je . . ..

,Lepa hvala, gospa soseda!“

»Ne treba, gospod Tone!“

No, moj gospod, bil je vojak, katerega so sploh
klicali Janez Premitljaj, ne zaradi tega, ker si je preved
glavo belil, marveé zaradi tega, ker v obde ni¢ mislil ni
in ker mu je njegove kompanije stotnik, kateremu je bil
pridodeljen in kateri mu je bil zel6 naklonjen, vsak dan
ponavljal: ,Janez premisljaj, premisljaj!*

Janez Premisljaj dovrsil je bil svojo vojasko dolZ-
nost, dobil svoj ,absid“ in se pripravljal, da se vrne k
k svojcem. A njegova vas bila je daled, jako oddaljena;
ondu stanovala je tudi Zena njegova, kajti omeniti mo-
ramo: ker tudi v tej zadevi ni hotel premigljati, oZenil
se je %e mlad s hcerjo cerkovnikovo doma, ne da bi bil
le jedenkrat premisljal, kako lahko bi se utegnilo do-
goditi, da bode moral v vojake in da bi njega in nje-
gove soproge mej sedemletno loditvijo utegnila zadeti
kuga. In res, zadel ga je Zreb in postal je vojak! —

Ubogi Janez! Danes pa je vriskal in to iz dveh
razlogov: prvi¢ ker bode ez sedem let zopet videl svojo
soprogo, drugi¢ pa, ker se vraca v svojo vas s trideset
tiso¢ reali v Zepu.

Zakaj je Janez imel Zeno, tega ne treba razlagati,
kajti ni¢ ni lozjega, nego dobiti Zeno; — kako pa je
priSel do trideset tiso¢ realov, to pa moramo povedati,
kajti trideset tisod realov se teZje dobi, nego Zena.

. . Toda, bodi, za kar

«

Janez bil je neko¢ s svojo kompanijo v Jaci, ko ga
je njegov gospod poslal v Pireneje, da je nesel ondu bi-
vajotemu lovskemu poroéniku pismo.

»A, gospodine, rekel je Janez, v onih puiéavah se
izgubim, ker pota ne poznam.¢

»No, pa hodi po potih, po katerih vidi§, da so Ze
drugi hodili!*

Janez vzel je zaradi varnosti pusko na ramo in z
reGenim dobrim svetom v glavi, bil je kot bi do treh
stel, Ze v podnozji gori.

Bilo je jako vroce. Usel se je torej pod drevo v
senco, da bi si odpocil in podakal, ne pride li kdo mimo,
ki bi mu pot pokazal.

Povzdignil je pogled svoj do vrhunca visoke gore
in zazrl ondu moZa, ki je vodil dve muli na uzdi.

»Hodi po potih, po katerih vidi§, da so Ze drugi
hodili . . .4, tako rekel mi je stotnik — jaz vidim, da
oni moz hodi po gore temenu, torej treba, da grem tudi
jaz za njim“, govoril je Janez sam s seboj, Sel na strmi
vrh, dodim je moz z mulama se Ze izgubil na drugi strani.

PriSedsi na vrh; hotel je zopet na drugi strani
nizdolu, a tu imel je hkratu pred seboj moZa z mulama,
pocivajodega v senci dreves.“

Moz, zagledavi tako nepridakovano vojaka pred
seboj, ostavil je prestrasen svoji muli, tekel in uprav
dirjal po bregu. Iz tega sklepal je Janez — ki je vender
jedenkrat zacel premisljati — da utegne to biti tiho-
tapec — prijel je Zivali za uzdi in jih peljal k carin-
skemu uradniku. Poslednjemu izrocil je Zivali, poroéniku
pa svojega gospoda pismo.

Muli bili sta natvorjeni z najfinej§im platnom, samim
tihotapskim blagom. Nekoliko dnij po tem dogodku
dobil je Janez tretjino vsega tega tihotapskega blaga iz-
placano.

Od tod prihaja njegovih trideset tisod realov, ka-
tere mu je hranil stotnik njegov, dokler ne bode voja-
§¢ine prost.
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Janez bil je Ze zamenil pugko s krepko gorjaco,
jermen s svilnim pasom, kartu pa s torbo.

In tak ustopil je na pol Zalosten na pol vesel pri
svojem stotniku, da se poslovi. Zalosten je bil, ker je
svojega stotnika mocno, vesel pa, ker je svojo Zeno Se
bolj ljubil.

,He, Ze na odhodu ?*

,Na sluzbo, gospod stotnik, ako drugale ne zapo-
veste !¢

,Janez premisljaj, veliko premisljaj, ker tega treba
v Zivljenji!“

,Gospod stotnik, ko bi mi Se dva ali tri prav dobre
svete dali na pot, bi me osreéili.“

,Torej da vidiva! Kako misli§ v svoji vasi Ziveti ?¢

,Kakor Bog ukazuje, vkupe s svojo Zeno in s ta-
stom svojim !“

,Torej to je moZ ki umeje Ziveti ?“

,Kaj naj vam pravim, gospod stotnik! Studiral je
za duhovnika, a ko je bil blagoslovljen, priSle so mu
druge misli, oZenil se je, a Zena umrla mu je pri moje
soproge porodu. Ker mu je pa cerkev Se vedno prijala,
postal je cerknvnik. Dobro mu gre, toda, gospod stotnik,
saj veste, kako pregovor pravi: Kakor dobljeno tako iz-
gubljeno. Z zvonenjem si sluZi, v krémi pa zapravlja.“

,Zivi tvoja Zena pri oletu?*

,Jaz vsaj mislim!¢

,Kaj, tega ne ved za gotovo ?“

,Ne, gospodine!“

»Kako, ali ti ni¢ ne piSe?*

»Nikdar, gospod stotnik!¢

,Zakaj pa ne?¢

»Zato, ker ne ve, kje sem, odkar sem moral vzeti
pusko.“

»Zakaj jej tega mesi pisal ?¢

,Ker pisati ne znam!“

»A, Clovece, saj bi ti bil vender kdo drugi pisal!®

,Da, gospodine! A, kdor hode narekavati pisma,
mora mnogo premi§ljati, in —¢

»0, Janez, premisljaj, misli, sicer je po tebi !*

»Zato, gospod stotnik, ko bi mi povedali par do-
brih svetov, bi se jaz po njih ravnal, kakor takrat s
tihotapcem !¢

»Dobri sveti stanejo veliko denarja !¢

»To znam. Zadnji¢ mi je vad svet vrgel trideset
tiso¢ realov.*

»Dobro, a pogodiva se. Jaz ti dam dober svet, ti
pa meni deset tiso¢ realov od one vsote, ki ti jo hranim.*

,vraga! — gospod stotnik, to je drago.“

»Da, a brez dobrega sveta utegne§ izgubiti denar
in zivljenje !¢

»Pravo imate! Povejte mi svet in obdrZite denar !¢

,Cuj torej moj pregovor: Kadar vidi§ bliZnico, pri-
krajSaj si s tem kos pota.“

»Lega gotovo ne pozabim, gospod stotnik. Kaj p2
ko bi mi sedaj 8e druzega povedali?“

: »Zakaj ne? A ta stane zopet deset tisod realov.®

,Drago — drago, gospodine !¢

»,A ti ve§ koliko vrZejo moji sveti!“

»To je res! — Torej Se majhen svét — in &e ni
drugate, obdrzite Se deset tisod realov.“

,Torej: Ne umesava) se v tujih ljudij zadeve.*

,lzvrsten, dragocen svét je té, gospod stotnik. De-
setkrat ve¢ je vreden, nego mene stane.“

»No glej! Treba ti pa Se nekaj, da bode$ na do-
brem potu !¢

,Ali bi mi tega ne mogli dodati brez placila, go-
spod stotnik ?¢

yKar ti bodem brez pladila dal, to bode popotnina
in tri dragocene torte, da jih bodes s svojo soprogo in
s svojim tastom zauzival, kader prides domov.“

,Prav dobro, gospod stotnik! A kar se tako pravi,
imeti trideset tiso¢ realov, potem pa niti belita, to tudi
neso macje solze.“

»All nesi nikdar éul: V tretje gre rado?

,Da, ¢ul sem to!“

,Lorej napravi racun!¢

»Vraga, gospod stotnik, ali imate same zlate be-
sede.“

,Glej, Janez, premisljaj — ne bodi neumen! Denar
ti ne pomaga, kajti z buco, kakersno ima$§, pokradejo ti
ga, ali ga pa izgubi§, ali pa zapravi§, predno prides
domov. Svetov ti pa nih&e ne ukrade, niti jih mores§ iz-
gubiti ali pa zapraviti.

,Dakako! To je istina! No — dajte mi Se po-
slednji svet in obdrZite si poslednji denar!¢

,Lorej poslusaj! Predno kaj stori§, uprasaj svojo
blazino za svét.“

,Gospod stotnik, tega sveta ne umejem. Clovek bi
ne smel niti smotke pusditi, da ni poprej prespal jedne
noci.“

,Ljubi moj, ti vender ne sme§ dobrega sveta tol-
maciti doslovno; jaz sem mislil: predno ¢&lovek kaj vaz-
nega stori. n. pr. se mascuje za razzalitev, da poprej
resno premislja.“

»,O sedaj umejem, gospod stotnik !¢

,Laké, sedaj vzemi popotnino in vse tri dragocene
torte, a zapomni si: Razrezati jih smes $e le doma, na-
menjene so tebi, tvoji soprogi in tastu. Za vsacega jedna.

»Lisocera hvala, gospod stotnik, Bog vam povrni !¢

yJanez premisljuj — premisljuj in sreéno potuj.¢

(Konec pride.)
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,Vrzite vender Ze svoj ,Cik“ pre¢! Jaz sem tukaj
z Janezkom stavil, da ste vi ,nobl-gospod“ in bi stavo
nerad izgubil.“



Stev. 21

BRUS

165

Kaj si je vse londar skiisil?
Iz Lesarjeve ,Ribniske doline®.

» Vajste, kdur malu hodi po svajtu, ni¢ ne vaj; jest
pa muj lisec sva pa vre dosti svetd vidila, in marsiktero
grenko poZerla. Ankrat sva z liscem Sla po Istri; se vaj
de skuz Terst sva $la, pa nas je pred lajso ana kruota
ustavilu; zevpilu je: Holtberdja! Jest sem djal: Lonce
peljam; — pa me naj rezumajlu, mogel sem it’ v $i%o
% njim. Pretetu ne buodi! Kaj bo t4? sem mislil, — ¢e
méne zaprejo, kaj bo lisec pocel? — Jest lonce peljam,
pustite me, gaspud! sem djal; — pa zdaj sem hil e le
serSena rezdrazil. ,VoSta vin!“ zevpije; jest sem pa djal:
ne vozim vina ne, le lonce sva predajala z liscem po
Istri, zdaj grieva pa skuz Terst damG. Na to so pa
mene spiistili, so pa lisca zaperli. Ti ubogu kljise, ti,
la¢nu si,. de kumaj gledas, zdaj so.te pa Se v rest dajli;
kaku se mi smili§. ,Svorc“ je bil tudi jaku dober koj-
ni¢ek in marsikteri londek mi je Ze zabaratal v Istri;
jaku rad sem ga imel; ne zadnje se mi je bil hudd ze-
meril: vajste: kumaj sem ga bil nevadi stradat’, mi je
pa krépnil, vajste, de, nu — tega mi vender lisec Se
naj sturil, in zdaj so ga v kajho dajli; kaj bom tel jest
brez lisca domd; gaspud, dajte mi lisca nazaj, Ge ne —
bom ano naredil, ki se vam ne zdi! ,Ali greste rajs
damu?“ ,Lejte, kajpek.“ — ,Pa pajte“, je djal kruota.
— Povajte, kaj ste mislili nerediti, e bi vam ne bili
kojna dali?¢ — , Lejte nu, driizega bi bil mogel kiipit’. —

Tu je bil lisec vesel, de je vender ankrat spet
Terst vidil. Ali, pretieta taka vas, ki Se kolca najma,
de bi jest lisca priviezal nanj! Lejte nu, sem djal, ki
sem ravno v Terstu, morem vender kaj kiipit’, saj je
tilkej vse po cajni. Griem v §taciino ; kar ugliedam rib-
nigku sajme notri, zlate ribe je predajalu. ,Fantek,“ sem
djal, ,kiilko ko3ta taka riba?“ ,I, po krajcarji jih pre-
dajam; naj pa bo, vi, ki ste ,loncman® mi buoste pa
dva dali za ano. — Vse lih je dobru, de ima clovek pri-
jatle po svajtu, — dajte mi nu ano. — Kako se pa tu
kitha ?¢  Precaj je kithanu in peénu, de le ogen vidi.“
— ,Fantek zedel si jo, po potu ne bo éasa Gakat’.© —
Vajste, kumaj sem Gakal, de me je lakot prijela; vzémem
zlato-ribo, — djali so, de ji je ,arenk® imé, — jo derZim
pruti majscu in pravim: ,Arenk, vidi§ ogen?“ Pa pri ti
pri¢i mi je v liizo palu. Se zeZénem za njim, ga zegrabim
za zadnje nogé in mu pokazem Se ankrat ogen; pa kruota
mi je zadelu kvakat; — kruota, kaj bos kvakalu, saj si
kithanu in pe¢énu, ker si ogen vidilu!

T vajste, de se gre Cez. Kras v Ribnico. Krasovei
s0 pa vsi vraZji, samo glavué imajo pasjo. Kumaj- sem
se jim prikazal, me ,e Ze zeCielu ana kruota Spotat’. De
pa mi londarji najsmo, kar buodi, vre ves svajt vaj. —
Pajt’ sem se bil nevadil, ko je Se ,3vorc“ Zivel, zekaj
bi se tidi zdaj ne odrajzal.

Fantidek Postujte s tovori
De prasal bom vas
Ali imate gori
Iz ilovee bas.

‘Lés more$ mi priti
De mero bom vzel
Bo§ vidil na r . .
Kako bo bas pel.

Lonéar

Fanticek - Lonlarji ste tici
2 Vas dobro poznam,
Modrosti kojniéi
Se skii$ajo z vam’. |

Lonéar Hi, Sekee, hi beviek
Hi lisec, hi pram!
Pocakaj fanticek!

Bo$ v rokah vre nam!

Fanticek Ta mladega prama
Zesedi, ta gre,
K’ je star od Adama,

Ga dosel bod vre.

Lonéar O kruota presneta!
Od jeze si unet!
Fant sed’ na sereta

In skiiSaj ga ujet’!

Ce hot’te dobiti
Fanti¢a v precep
Mu mor’te deniti
Koprivo pod rep.

Fanticek

Ze dost imam pota
Ne bom te lovil
Bo$ vidil ti, kruota
Ankrat bos dobil!

Lonéar

Fantiéek Le sreno gonite
Kojniée na dom
Pa bajs prinesite

Jest kiipil ga bom.

Vajste, de nu — v Postojno pridemo, me jé pa an
gaspud drazil; pa sem se mu bil tiidi dobro odrajzal.

Kumaj sva prisla z liscem damu, sem Sel precaj
na njivo, gledat, kakd oves zori. Pridem na njivo, ka
vidim, da mi &jo ti preteti. bravei ves oves poZert’. Le
Cak’te, kanalje, vam bom kmali pokazal. Grem dami,
vzémem piikSo, jo nebijem in grem nad poZerithe. Ko
pridem spet ne njivo, posliSam, kaj se kruote majnijo:
,Matevz, zivi, zivi, — ti tadi, ti tidi!“ Cez an cas:
,Mi ga bomo, mi ga bomo!“ ,Le Cak'te!* Napnem pe-
telina, Pa kruote so ,kiinstave“, so bile ano ne ,vahto“
postavile. Ko je td vidilu, da sem pomeril, je zeZviZgalu:
,Svind¥, pa so vsi zletajli, pa so se vsi v trnje poskrili.
potlej so si pa klicali: ,MatevZz, Matevz! si Se Ziv, si
Se ziv? — Jest sem ti tiidi? ,Ali si ga vidil, si ga vi-
dil h .. .? De bi crknil! De bi krépal!® E, sem djal,
ne bom vas strajlal, kruote, ste kiinstave“, bi mi znalu
Se kteru strajho zezgat’.

Andritkrat sem bil Sel pa listje grabit. So pa ravno

.zelenove kructe zajce pregajnale. Majhnu cakam, kar se je

bil zajec ndme spiistil. O pretetu bodi! de bi imel piikso
pri sebi! Nestavim pa grablje, ka je poclu. Letim po
zajca, pa je uZe zelena kruota pri njem stalu. Zajec je
muj, sem djal, pa bi bilo kruota kmali nime zarezalu:
,Kok se ti podstopi§ nade zajce strajlat’?¢ —  Gaspud,
jest najsem vadel, de so grablje nebite®.

Crez nekaj dnij je bilu prislu pa ravno tista kruota
kumpir desetinit; pa tidi jest najsem piistil. Se 'je
bilu pa vjezilu, pa je $lu damu. Driigi dan me poklicejo
gnadljiv gaspud v graj$¢ino in. me z debelim ocesom po-
gledajo: ,Ali se rajs brani§ kumpirjevo desetino odraj-
tat’?¢ —  Gnadljiv gaspud, rajs“. — ,Zekaj je pa ne
dag?¢ — Zett, de ne!“ — Neredi titkaj kriz, de se
piintas! — V imen’ Boga odeta, sinii in svetega Diihd,
de ne dam!“ — Tiikaj ne popir neredi kriz’ — Kaj
bom na popir kriz dajlal k’ so me ofa po &elu uéili.
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,O vi nepridiprav, ste Ze zopet tukaj? Povejte mi vender, kdaj bom imel pred vami mir?*

— ,Tega ne vem, gospod komisar, morebiti kadar pojdem v penzijon.

Smesnice o Lemberzanih.
Pripovedoval star LemberZan. Zapisal Rok D. Gorski).

5

Lemberzanom je bila neko¢ usla velika svinja v
proso na njivi. Vsakdo ve, da Ce taka zverina pride na
Zitno njivo, kar ne poje, pa pohodi, in tako torej mmogo
gkode naredi. To so takoj opazili tudi Lemberzani, pa
kaj jim je bilo storiti?

Ce so jo 3e tako klicali, ni ni¢ pomagalo, ker svinja
je bila tako trmasta, da jih ni prav ni¢ hotela ubogati,
Ge bi jo bil pa Sel kdo iz prosa napodit, bil bi Se on
nekoliko pohodil in $koda bi bila Se vecja.

Tu je bilo res tezko svetovati, a Se tezje pomagati!

Toda — zakaj bi pa bili LemberZani tako slovedi,
&e ne zaradi svoje neprecenljive lastnosti: znatisi po-
magati iz vsake Se tako hude zadrege. V tej zadevi so
bili LemberZani vedno mojstri brez para.

Stirji moZje primejo veliko leso na vsakem oglu,
na leso pa se je ustopil peti z dolgim bi¢em v roki. Ko
ga je Gvetorica po prosu nosila, pregnal je on svinjo z
njive, da ni niti jedne bilke pohodil in ni najmanjse $kode
naredil.

6.

Imeli so LemberZani v celem trgu samo jedno ko-
bilo lepega plemena, pa nobenega konja. Tedaj so bili
v skrbeh, kako bi si brez konja njeno pleme ohranili.
Sklenejo si v tej zadevi sami pomagati.

V gozdu naredijo veliko gnezdo, in pod kobilo po-
lozijo ve¢ debelih tikev (bu¢). Hoteli so jo namreé pri-
siliti, da bi iZ njih mlade izvalila. Ker pa ni hotela ra-
dovoljno na njih sedeti, posekali so ji vse §tiri noge, da
bi lazje valila.

Ker si je kobila popravljala trda jajca, katera so
jo tis¢ala v trebuh in se premetavala po njih, primerilo
se je, da se je jedna tikva sprozila in se je kotala po
bregu nizdolu. Tam se zaleti v grm, kjer je ba$ spal
dolgouhi zajec. Ta se ustrasi, skoCi in bezi ¢ez drn in strn.

Ker so LemberZani videli kako se je v grmu iz
tikve zajec izvalil, mislili so, da je to Zrebec in so vsi
udrli za njim. ,Sment¢, so rekli, ,kako hitro nam je
kobila lepega Zrebca izvalila. Hitimo za njim, da nam
ne uide!* Ker so opazili, da ima precej dolga usesa in
kratek rep, klicali so ga, da bi jih rajdi pocakal : ,Krat-
korép, dolgouh, na na! Kratkorép, dolgouh, na na!¢ Pa
zajec je tekel vstrajnejSe, nego LemberZani in niso ga
mogli ujeti, da bi si v Lembergu konjski rod ohranili.

T

Lemberski trg je bil nekdaj baje jako imeniten. Po
hribih krog Lemberga stalo je Sest ,graséin“, sedmi je
bil grad, kar deloma tudi Se dandana3nji vidne razvaline
spricujejo. Tam kjer je sedaj vas Mestinje bilo je pa
nekdaj veliko mesto. :

Ne vem, ali izvira iz tistih ali poznejsih éasov na-
rodna pesem, katera opisuje imenitnej$e Lemberzke ,pur-
garje“ :

,Lemberzki rihtar na pragu sedi,
Si hlace obera, in tolde u . .

Sribarja imajo iz bel’ga gradu.
Po cimri Sprancira in se jode gladi.

Po trgu Sprancirata purgarja dva,
»Zok-ure“ iz repe imata oba.

Godce pa imajo od Stirih vetrov,
Na ,probi“ so se stepli od samga gladu.

Nova slovenséina.

V nekem razredu so nedavno dijaki skusali se, kdo
bolje skodi.

Nenavadni ropot za¢uje gosp. prof. dr. Gratzy. Tedaj
prihiti v dotidni razred in uprasa:

,Kdo tepe z nogami?*
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Dopisi.

Od Koprivnika na Kodevskem. Veliko ve-
selost Je izbudil po okolidi kodevske ,Zugljarije *) do-
pisnik iz Velikega Osolnika, ki v §t. 243. ,Slov. Na-
roda“ pripoveduje, s kako zvijato je ob&ina Turjaska do-
bila kocevskega glavarja g. pl. Thomanna za svojega
Castnega obCana. Morebiti bode VaSe cenjene ditatelje
zanimalo izvedeti, kako g. pl. Thomann po Kodevskem
havzira za castno oblanstvo. Dva Zupana, Koprivniski
in Lienfeldski sta kazala obrazce, po kojih naj se v nju-
nih obéinah on izvoli Castnim obéanom. In kaj mislite,
od kodi bi bili do$li omenjeni obrazci? Baje od glavar-
stva samega. — Ravno taka dogodbica se je ,pripetila“
zupanu v Polomu (Ebenthal). Zupan je bil v veliki za-
dregi, ko se mu je g. pl. Thomann nekako zacel ponu-
jati za dastnega obfana. — Radovedno hodijo dotiéni
Zupani okoli poupraSevat, kaksne zasluge bi si bil g. pl.
Thomann stekel za njih ob&ine; kajti njim samim ni o
tem ni¢ znanega. Nekdo pride celé g. Zupnika v tej za-
devi uprasat za sovet. Tukaj se mu pa pové, da g. pl
Thomann uziva posebno milost dekana Kocevskega, Se iz
Strug dobroznanega g. Kreseta. O zadnjem potovanji
knezoskofa, milostnega g. Misije, meseca avgusta t. 1,
bil je namred g. glavar Thomann kolevskim Zupanom s
posebno okroZnico zabidal, da naj svojega vi§jega duhov-
nega pastirja spodobno vsprejmé. Res se je v tej zadevi
nekaj storilo, kar je sploh obiajno, in kar se drugodi
po Kranjskem zgodi brez komande glavarstva. A g. de-
kanu Kresetu se je g. glavar s svojo naredbo tolikanj
prikupil, da mu hode v priznanje izposlovati — pape-
7evo odlikovanje. Druge zasluge g. glavarja za cer-
kev so pa tako skrite, da menda 3e g. dekan ne ve dosti
zanje. Ali je g. pl. Thomann tudi v tem sludaji poma-
gal s kakim obrazcem, tega porolevalec %e ni izvedel.
Mogote je to. Ce je tedaj g. pl. Thomann vreden odli-
kovanja papeievega, zakaj ne bi zasluzil Castnega ob-
Sanstva? Tako sodijo kocevski Zupanje in se po tem
ravnajo.

G. glavar pl. Thomann je sploh jako interesantna
osebnost. Ljubezniv do skrajne mere, a pri tem dober
raCunar — to se pravi, v svo0jo korist. V namen oseb-
nega kviskuplezanja mu je dober vsak pomocek. Da.se
prikupi mogotnemu Sulferajnu, hotel bi imeti slovenskim
Dragarcem cel6 nemske pridige. Da si stece pohvalo v
kakem vedjem nems$kem listu, ugonobil bi Vam vse Slo-
vence po Kotevskem. V gotovih slovenskih krogih udrlhfz
tudi po Kocevcih, toda le z besedo, navidezno, da slepi,
kdor se mu dé. Po svojih dejanjih je g. pl. Thomann,
c. kr glavar koevskega okraja Sulferajnovim kolovodjem
prepokorni sluga. In to e dlje ¢asa. Da si pa za to ge
i8¢e priznanja med Slovenci, to je vendar malo prevec

— predrzno.

Dosti, za to pot.

Govori se, da ide g pl. Thomann zdaj na daljsi
odpust, na oddihljej. Ce mu smemo na pot dati kak'so-
vet, svetujemo mu, naj vzame slovensko slovnico
seboj. Menda ne bo njegovi politiki osebnega kviskupla-
zenja v kvar, ako si vsaj za silo priudi pravilne sloven-

$¢ine. — Sicer pa na svidenje!

*) Po Kodevskem naseljeni Slovenci rekajo gvojim nem3kim
sobivalcem ,Zugljarji“, od kodevske besede ,%ugen = sagen.

Iz Nikolaja Lenau-a poezij.
(Poslovenil V.)

Jesen.

Nad orumenelim, golim krajem
Zdaj meglé jesenske se podé;
Tudi v mojem srci se spominoy
V trumah mrkle vladijo meglé.

Glej, meglé jesenske razdelé se,
Kar podr] jih solnca je obraz;
Tudi meni, deklica, razjasnil
Srce tvojih zornih lic je kras.

A ne bodi v tem enaka solncu,
Ki meglé zato le razdeli,

Da jasneje se ofem pokaze,

Da zdaj vene, kar pomlad rodi.

Ne jokam se, iz ust mi ni tozbé,
Kaj mi srcé tezi, nikdé ne zvé.

A le na bleda lica se ozrite,

In tam berite!

In v tuZno, mrklo zrite mi oké:
In kmalu boste v njem spoznali,
Da so radést mi pokopali,

Da mi zZivljenje silno je tezkd!

,» Vidi§ Nacek, jaz b1 bil tudi Ze lahko policaj. Pa
nesem hotel. Meni bi srce Zalosti poéilo, ko bi moral
zapreti samega sebe.“

V spovednici.

Sel je kmet k spovedi. Pravil je svoje grehe, ki pa
neso bili posebno tezki. Naposled je pa vender nekaj
povedal, kar je bilo hudo.

Odsedsega od spovednice uprada sosed, kako je bilo?
Kmet pa mu odvrne:

,Le malo sem bleknil, pa me je tako za
besedo prijel, da sem komaj utajil®
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Izidorja Muzloviéa premisljevanja.
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,Vsaka ret le en as trpi“. Tako udi narodni pre-
govor. In tako je tudi rés. Pred par leti dokazorali so

nam na$i poslanci, da 50 gld. za neobligatni pouk nem-

§¢ine Se ni dovolj. Ukrenili so in dajalo se je po 600 gld.
in ta Geslerjev klobuk visel je na visokem drigu dalje,
nego je nam bilo ljubo.

Letos pa se je stvar predrugacila. Prav sréno sem
se veselil, ko sem zadnji¢ posludal krepke interpelacije
zaradi nadzornika Komljanca in zaradi nemskih propo-
vedij v Dragi. Poslanca Svetca in vse tovarise, ki so
interpelaciji podpisali, bi bil kar v zlato koval. To so bile
moske besede, to je bil pravi glas, katerega smo Ze dolgo
pogresali.

Nasproti me je -pa silno Zalilo, da je z Nemeci po-
tegnila &vetorica narodnih poslancev. Poslanec Suklje bil
je toli pogumen, 2li pa tudi ne, kar je jedno in isto —
da ga v dotiéno sejo ni bilo — zato pa so za zloglasnih

600 gld. glasovali gg. Detela, Kersnik, Klun in Papez. -

Gospodu Deteli tega ni prav ni¢ treba bilo. Lani
se je Ze njegov mandat tako nevarno tresel, da ga je le
dobrohotnost ,narodno-odloéne® stranke zopet posadila na
sede in v deZelni odbor. Volilci so Ze lani premidljali,
ali kaZe voliti tacega poslanca, kateremu bolj ugaja ka-
zina, nego ,Citalnica®. Sedaj pa volilei lahko porekd,
da tacega poslanca, ki glasuje” za zloglasnih 600 gld. ne
marajo veé in nemogoce ni, da mu zavedni Gorenjci pos-
ljejo nezaupnico.

Nezaupnica bi pa tega gospoda morda nili ne za-
dela do Zivega, kajti moz ima &udne nazore. Pred kme-
tijske druzbe glavnim zborom odpovedal se je bil od-
borni$tvu. Pri obénem zboru pa je izjavil, da je volitev
vsprejme le tedaj, ako bode soglasno voljen. So-
glasja ni bilo, a gospod Detela vsprejel je izvolitev, ako-
ravno se je najmen) glasov zdruzilo za nje-
govo dastivredno osebo. ;

Vse hvale vredni so drugi poslanci kmetskih obéin.
‘Gospodje Dragos, Lavren&ié, Ogorelec in Pakiz
so takrat prav poSteno potegnili se za narodno nacelo
in tako pokazali, da so se emancipirali od prejinjega
slabega upliva in da bi se celo mogocni Detela. od njih
mogel kaj uciti. ?

Dezelni zbor je letos v pravem tiru, vsaj deloma,
kajti neugodno je jako zel6, da &vetorica narodnih po-
slancev 3e vedno vlede z Nemci. Upam, da se bode tudi
to zboljsalo. Saj so videli, da Detela, kanonik, Papez in
sam Janez Kersnik neso nezmotljivi, da je ve¢ina proti njim.

Govoriti bi imel tudi o zadnjem shodu politiskega
katoliskega drudtva in o dr. Crevljardica fenomenalno-
konfuznem govoru. To pa si prihranim za prihodnjo $te-
vilko, v kateri bodem brusografidno priobcil ves
njegov govor. Dotlej prosim potrpljenja!

Sveti trije kralji
predstavljali so se po Slovenskem na mmogih krajih. Na
Gorenjskem odlikovali so se v tem oziru posebno Kro-
pencani, ki so s papirnatimi kronami in lesenimi Zezli ho-
dili okolu.

Ko so neko¢ prisli taki trije kralji v Radovljico,
peli so po svoji navadi:

Prvi: ,Jaz sem od tam doma, kjer solnce gori gre®.

Drugi: ,Jaz sem od tam doma, kjer solnce doli
gre®,

Tretji: Jaz sem od tam doma, kjer solnce nikoli
ne zaide“.

Na uprasanje necega mescana: ,0Odkod ste pa
vsi trije doma ?“ odgovorili so pa hitro:

-z Krope“

Par let pozneje prisli so zopet v Radovljico. A
takrat so slabo naleteli. Pri okrajnem glavarstvu bil
je gospod, ki ni bil prijazen takim burkam in klati-
vitezom.

Zagledavsi naSe tri kralje Kropencane,
je lakoj, da so jih kot postopace prijeli in pripeljali v
pisarno.

Ondu je zaukazal, da jih ima. preiskati zdravnik,
ob jednem pa rekel, da se pripravi klop, na kateri bode
vsak posebej dobil leskovo placilo za svojo kraljevsko
mogocnost: .

Vide¢ vse te priprave vzdihnil je jeden nasih

zaukazal

Kropenéanov :
,Sli§ijo, gospod zZlahtni, kaj tacega se
pa trem kraljem $e nikoli ni zgodilo.

Telegrami ,Brusu‘.

Smartin pri Litiji: V nas imamo peka, ki cuje
na ime Karol Prezel. Dasi je v nas vse slovensko, ven-
der rad zabavlja na ,Bindi§e“ na zavitkih suhorja pa
ima napisano : ‘ :

Feinster Grazer Vanille Zwieback
aus : ,
Karl Prezel’s Bickereiin St. Martinbei Littai.

To je izvestno velika brezozirnost. Cegar kruh jem,
tega jezik govorim. Gosp. Prezel jé, dasi je pek, nas
kruh, zato mi zahtevamo, da nam on svoj suhor pro-
daje v slovenskem jeziku. Ali je pa gospod Prezel mo-
rebiti tajni agent nemkega Sulferajna, ali pa celo zlo-
glasne ,Siidmarke ?¢

Iz Kurje vasi: ,Slovenec* v svoji 250. Stevilki
z dne 30. t. m. daje pod rubriko ,O posiljanji denarja“
gitateljem slede¢i nauk: ;

Kdor posilja denar, ne zatajuj tega na posti nikdar
Posiljaj peneze (!) potom nakaznice. ali pa, e ima$
knjigo-cekovnico, skoz poStno hranilnico! itd.

Ker Se nikdar nisem videl, kako se denar ,skoz
postno hranilnico“ podilja, prosim Vas, da mi mo- -
rebiti v prihodnji Stevilki ,Brusa“ stvar pojasnite!

Z odli¢nim Stovanjem !
Naz.
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Jezik pisnih mark.

Marka na kovertu pokonei prilepljena pomeni: Ze-
lien sem tvojega prijateljstva. — Povprek: Ali me ljubis?
— Narobe: Ne pidi mi ved. — Nagnjeno: Odpisi takoj.
— Zgorej na levo pokonci: Jaz te ljubim. — Povprek:
Moje srce bije za druzega. — Narobe: Zdrava bodi ljubica.
— Na levo spodaj po konci: Zvestoba se poplada. —
Povprek: Pusti me samo v moji Zalosti. — Narobe: Ti
si navzlic skuSnjavam dober ostal (ostala). — Na desni
spodaj po konci: Tvoja ljubezen me osredi. — V isti
vrsti s priimkom po konci: Ljubi me. — Povprek: Zelim
te kmalu videti. — Narobe: Jaz sem ti odpustil.

Gorski.

A kaj ko bi namesto sebe njega?

Dobrotljivi Schmeykal : ,Tu imate, sosed, in naredite
svojemu Zivljenji hkratu konec, da bode vender Ze mir
v Cedki !«

A. ,Kateri zdravnik Se ni nobenega ¢loveka pod
zemljo spravil ?¢

B. ,Zivinski. Gorski.

Zabavna naloga.
(Priobdil Jos. Honig.)

Sestavi spodaj narisane Crte dvakrat in sicer tako,
da bodo vsakikrat pomenjale besedo, ki:

@) v vsaki se izbi nahaja

b) tri mesece v letu razsaja

(Regitev in imena regilcev v prihodnji stevilki.)

Zabavna naloga
(Sestavil Radovan)
Sestaviti je 21 jednozloinih besed, katerih vsak;?
ima samo tri érke, same soglasnike, srednja ¢rka pri
vsaki je érka r. Besede pomenjijo:

1.) Namizno perilo.
2.) Zemljisce.
3.) Zuzkojedca.
4.) Pridevnik.
5.) Gospodarsko orodje. .
6.) Razburjenost. :
7.) Zlega duba.
8.) Pridevnik.
9.) Cveteronozca.
10.) Koristno rastlino.
11.) Lazeco zival.
12.) Prometno- napravo.
13.) Bodeco stvar.
14.) Pridevnik.
15.) Atribut moz.
16.) Prebivalca na poluotoku balkanskem.
17.) Svojstvo plemenitnikov.
18.) Spletenino.
19.) Rastlinsko skupino
20.) Vegje selisce.
21.) Jugoslovana.

(ReSitev in imena reSilcev v prihodnji stevilki.)

ResSitev zabavne naloge
v 20. stevill:

l.roka 5 lipa 9 goa 13 zima
2, mka 6. repa 10, Dora 14, Ema
3. Loka 7.sapa 11, lira 15, tema
A, deka 8 lopa 12, mera 16, jama

Pogodila sta jo J. Fatur na Rakeku in M. Buh
v Ljubljani.

Resitev skakalnice ,zajec”
v 20. tevilki ,Brusovi®:
£

Bog sebi najprvo je brado ustvaril,
Potem jo stoperv Adamu podaril.

A tudi Evi Adam je brade prosil,
Da ne bi je sam po svetu nosil.

A bog Adamu tako je dejal:

Da bi Se brado babi dal,

Ker vem, da bode hlate nosila,
Kaké bi se potlej od moza lodila?

A bogu Adam je tako odgovoril:
Naj babi tudi brado bi storil,
In pustil jej prej$no mero jezika,
Tezava lo¢iti ne bode velika.

Jezici zenski, tekode vodé

Nikoli mirno ne stojé;

A ko bi tudi kedaj pocivali,

Kako je to? precej vsi bi vpradali.

Verjemi svojim besedam a druge tudi premisli
Ne hodi tujega laden, a svoje imej v disli.

Kdor maoder je, ve dariti in tudi jemati;
On hrani druge, a nete sam stradati.
Dve ima§ roci v dajanje,

Dve ima$ roci v jemanje, .
Iz Levstikovih , Lednikov.*
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(Resitev in imena resilcev v prihodnji Stevilki.}

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zeleznikar. — Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani.



